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JWIERZE W ZYWOT WIECZNY"

Prawda o istnieniu piekla nie sprzeciwia sie ro/lumowi

Juz dawni poganie gtosili, ze za niektére zbrodnie nie moze

¢ innej kary wystarczajacej, jak tylko kara wiecznych mak.
Czvtamv np w opowiadaniach greckich, ze pewien Kkrol. imie-
niem Tantal, kazal zabi¢ wiasnego svna i w czasie odwiedzin
bozka Zeusa poda¢ go jak”™ potrawe do zjedzenia — bo chciat
sie przekonaé, czy bozek wie wszystko. Za te straszliwg zbro-
dnie Zeus skazat go na kare Tartaru. czyli osobnego miejsca
kazm dla najwiekszych zbrodniarzy spomiedzy ludzi. Tam
przechodzi wieczng meke gtodu i pragnienia. Do pasa ma
petno w'ody. a nad glowrg najwspanialsze owoce. llekro¢ je-
dnak schyli gtowe, aby ugasi¢ pragnienie, albo wyciagnie re-
ke. aby zerwaé¢ owoc — woda i ow™c w jednej chwili znikaja.
Do dzisiaj sie mowi, gdy ktos bardzo cierpi, ze przechodzi
meki Tantala.

Inne podanie gtosi, ze czterdziesci kociet, zwanych Danai-
dami. zamordowato w okrutny sposob swoich mezow. Za po-
kute i kare musza przez calg w-iecznos¢ nosi¢ wode w koszy-
kach i sita i napetnia¢ nig dziurawe beczki. Wyjdg wtedy
dopiero z Tartaru, gdy beczki bedg peine wody. A wiec ich
kara bedzie wieczna.

Styszatem o pewnym czitowieku, ktéory mowit, ze nie wierzy
w Pana Boga ani w piekto: ze pieklo jest wymystem Kksiezv
do straszenia ludzi. Cztowiek 6w w czas e wojny dostat sie do
Oswiecimia, zabrany przez hitlerowcow do obozu S$mierci.
Kiedy na wiasne oczv ujrzat nieopisane okrucienstwa doko-



nywane przez palenic zywcem w piecach (krematoriach), to
powiedziat: .Wierze w piekio. bo za takie zbrodnie na takich
szatanéw w ciele ludzkim innej kary by¢ nie moze

Nikt z nas chyba rdéwniez sobie nie wyobraza, zeby totr.
bandyta, okrutnik mial Kiedy$ zasiada¢ z aniotami i Swietymi
i cieszy¢ sie wiecznie petng chwalg wybranych

Juz na podstawie tego ostatniego przyktadu tatwo jest
stwierdzi¢, ze istnienie piekta nie sprzeciwia sie rozumowi.
Sam rozum ludzki za pewne kategorie przestepstw domaga sie
jak najsurowszej kary. a taka moze by¢ tylko w piekle.

Ks. E. K.
h(ICHA.U CIEBIE. IllIHIi1 11O/E
Kocham Ciebie, dobry Boze Wiare polska, polska mowe.
Ponad wszystko, co by¢ moze, Nasze zycie narodowe
Duszg, sercem Kocham Ciebie, . o
Boze Panie, Ojcze u niebie. Kocham pigkny ten sSwiat caty.
Kocham wznioste idealy,
Kocham meza, ojca, matke | tak pragne ich spetnienia.
| rodzinng kochani chatke, Jako duszy mej zbawienia.
Kazdy kacik swdj rodzinny, . )
Odzie przezylam wiek dziecinny Lecz nad wszystko, co by¢ moze,
Kocham Ciebie, dobry oze!
Kocham drogag ma Ojczyzne, Wszystko przeciez mam od Ciebie,
Oraz przodkow mych ‘spuscizne: Boze Panie, Ojcze w niebie

KonKurs ,,Bezpieczefistwo na ulicy" zostat zakonczony.
Do Redakcji wptyneto 4426 listbw z prawidtowymi roz-
wigzaniami.

Nagrody drogg losowania otrzymuja:
| nagroda —ROWER — Jastrzebski Jozef. Strzelce Krajen-

skie, ul. Bieruta 7, woj. Zielona Gora.

Il nagroda — PILKA NOZNA — Bialowiez Ryszard Pa-

bianice. ul. Piotra Skargi 40.

Il nagroda - KOMPLET TURYSTYCZNY - Karpinski

Wiadystaw, Warszawa, ul. Marszatkowska 168 b,

Od IV—X KSIAZKI| — otrzymuja: 1 Maciej Biskupski —

Otwock, 2 Lubaszewski Zbigniew — Biata Podlaska.

3 Kudlacik Anna — Wieprz 379. 4. Kottuniak Aleksan-

der — Grodzisk Mazowiecki, 5 Ejbln Andrzej — Wo-

sowskie. 6 Krupa Krystyna — Kamieniec nr 51
Nagrody pocieszenia otrzymujg: Roslantiec Barbara. Besia

oraz Goluch Irena. Wroctaw



ZWYCIEZCA

»Jam jest zmartwychwstanie i zywot” (J, XI. 25).

Hosanna z ciekawo$cia zaczeta przystuchiwaé sit; rozmowie
prowadzonej przy ognisku. Przeciez pod jasnym niebom Grecji
nigdy nikt o czym$ podobnym nie slvszal i nie mowit.

Tychikus odsungt sie od Rosannv i korzystajgc z okd/.ji za-
mieszania przy ognisku, pchnat furtke i wszedt na dziedziniec.
Nie obawiat sie niczego, guyz zadna sita ludzka nie bytaby zdol-
na odwie$¢ go od tego miejsca, gdzie odbywat sie proces czito-
wieka. ktéry przepowiedziat swojg $mieré. Za nim weszta réw-
niez Rosanna i stojac obok. spytata:

— Czy znasz tego cztowieka. ze masz mine tak zrozpaczong?

— To on, to on — szepta! Tychikus. — Tak. to on. Przepowie-
dziat to wszystko. On umrze naprawde w tym czasie, jak powie-
dziat. On nie doczeka dzisiejszego wieczora...

Rosanna stuchata go ze wspoéiczuciem, sadzac, ze ma goracz-
ke i bredzi.

W sali wzmogty sie okrzyki, $miechy i gluche uderzenia.

Krew' pulsowata w skroniach Tychikusa. Denerwowaly go te
wrzaski i hatasliwe gwary, tak zywo przypominajgce mu dziel-
nice bednarzy w Koryncie.

W koricu ttum sie rozstgpit. Po marmurowych schodach za-
czeli zstepowaé¢ kaptani, zoinierze, stuzba. Po chwili ukazat sie
na schodach Syn Cztowieczy. Rece miat zwigzane, twarz zbitg
i pokryta plwocinami. Mimo bé6lu na twarzy Jezusowej odbija-
ta sie stodycz, dobro¢ i wielki majestat.

Tychikus podswiadomie wycigsnagt ku Niemu ramiona. Rosan-
na nieco oburzona na ten gest. pomyslata:

— On zmysty stracit!

tkanie niewiast rozdarto powietrze i utoneto w gwarze ttumu.

Jezus szedt majestatycznie z przymknietymi oczyma. Gdy
zblizyt sie do Tychikusa spojrzat na niego tak stodko, ze w>net



w jego duszy ucicht niepokdj, jak ucichty kiedy$ podczas burzy
wzburzone fale’na jeziorze Genezaret. W tej chwili jego pogan-
ska dusza skonata.

Dawniej zwykt byt powtarzaé, ze gdziekolwiek spotka piekno,
odda mu gteboka czesc.

Teraz odczul, ze spotkal wreszcie prawdziwe piekno. | oddal
mu sie catg dusza. Wzbudzito sie w nim pragnienie zblizenia sie
do Jezusa, do Jego duszy i pozosta¢ z Nim na zawsze. Tychikus
odczut, ze ten. ktéry nazywal siebie Synem Cztowieczym, czyta
W jego sercu i zna je lepiej, niz on dziela swoich mistrzéw
i nauczycieli.

Rozdziat |11
Sen Klaudii

Pitat Poncjusz zamieszkiwal starozytny patac Heroda w pot-
nocno-wschodniej czesci Jerozolimy.

Herod, Idumejczyk, po zatknieciu na murach patacu ortéw
rzymskich, zamieszkat w starozytnym patacu Machabeuszéw.

Pitat na swoéj spos6éb przerobit patac i dostosowat go do wy-
mogow kulturalnego i wolnego Rzymianina. Zatozyt wspaniaty
ogréd kaktuséw, aloesu i lauru rézanego. Pod murami rozcig-
gaty sie pola petne fiotkéw i biatych irysow.

Byt to naprawde patac wspaniaty. Przepychem ogromnym
jasniaty mury cedrem bramowane, inkrustowane pertami. Ko-
lumny, portyki zbudowane byly z marmuru, $ciany ozdabiaty
cenne malowidia. Kute kufry, rytowane stoty staly pod S$cia-
nami, wspaniate lampy wisialy pod sufitem lub staty na wyso-
kich postumentach z brazu. toze z kos$ci stoniowej na roztozy-
stych dyosanach przybrane bylo purpura.

Do tego zamku przybyta Klaudia ze swym mezem Poncju-
szem. Klaudia w tych murach i w tym kraju czuta sie obca.
Dom, w ktérym mieszkata, urzadzita po swojemu. Ku wielkie-
mu zdziwieniu przyjaciét, a oburzeniu niektérych, powyrzuca-
ta bogéw z mrocznego pokoju. Wyrzucita nawet tréjnogi z bra-
zu, gdzie palito sie kadzidto, a nawfet wytworne posazki z ko-
$ci stoniowej, strazniczki ogniska, z ktérymi na ogét rzymskie
matrony nie rozigczaty sie nigdy. Po cichu méwiono nawet, ze
zone Pitata pociggat kult nieznanego Boga, ktérego szczegdlnie
czczono w lzraelu i ze dla Niego porzucita béstwa i ich symbole.

Klaudia nie znosita réwniez wschodnich obyczajéw. Siedzac
na wysokim krze$le, btgdzita wzrokiem bez celu. Byta spokoj-
na. lecz tak blada, ze mozna jg bylo wzigé¢ za jeden z postu-



mentow na grobowcu rodzinnym. Odprawiwszy stuzbe siedziata
sama. Siedzac spogladata na swe purpurowe toze, na ktérym
skoro sie potozyta i zasnela, przezywala straszne meczarnie.
Jakie$ okropne sny ja meczyly juz druga noc. A noce bezsenne
sg diugie. Oczy kleity sie do snu, a ona obawiata sie potozy¢
i usngé. Obawiata sie nowych snéw.

Aby opanowaé ogarniajacg ja sennos$¢, podniosta sie, na gto-
we zarzucita biatg zastone ziotem haftowang, podobng c;o tuni-
ki. ktérg najbardziej lubita i powoli zstepujgc po marmurowych
schodach zeszta do ogrodu.

Na wysmukte palmy ksiezyc rzucat swe chtodne blaski, kt6-
re na trawnikach staty mgliste cienie. Zewszad piynety tagodne
powiewy przepojone zapachem nardu. Niepewnym krokiem dtu-
go spacerowata po alejkach ogrodu, drzac za najmniejszym sze-
lestem i krzykiem séw z dolany $mierci.

Spacerowata tak dlugo, dopo6ty warta nie oznajmita przyby-
cia Poncjusza Pitata.

Spojrzata na fortece, ktéra blyskata Swiattami pochodni
i Klaudia ujrzata swego meza. Byt jak zwykle ogolony, krotko
ostrzyzony, ubrany byt w haftowane toge spieta na ramieniu.
Poncjusz przybywat z fortecy, gdzie podczas Swiat chetnie prze-
bywat, z obawy przed ludowymi rozruchami, chociaz rzymski
garnizon stat zawsze gotéw na strazy.

Poncjusz juz po raz drugi przybywal po péinocy, a rankiem
wyjezdzat, unikajgc spotkania sie z Klaudig. Postepowania me-



za nie mogta zrbzumiec, totez ujrzawszy go wyszta mu naprze-
ciw. Spotkata go na progu Atrium.

Ujrzawszy niespodziewanie zone zdziwit sie mocno. Opano-
wat sie jednak szybko i usmiechajac sie, rzeki:

— BadZz pozdrowiona boska Klaudio.

Postgpit kilka krokéw i usiadt na kamiennej tawie. Ona sta-
neta za nim. Wiedziat, ze jesSli Klaudia czuwata ws$réd nocy.
czekajgc na niego, musiata mie¢ co$ waznego mu do powiedze-
nia. Znat szlachetny charakter Zzony.

Wiedziat, ze Klaudia powie co ma na mys$li i wiecej do
przedmiotu nie wréci, by mu nie robi¢ przykrosci. Znajac jej
wyzszo$¢ duchowg pod kazdym wzgledem, szanowat jg z ja-
kim$ odcieniem dumy i zabobonnej trwogi. Spojrzatl na nig
i powtérzyt:

— BadZ pozdrowiona boska Klaudio!

Podniost sie nieco i podat jej reke. Ona trzymajgc jego dion
przez chwile doznata uczucia odrazy, jakby dotykata sie rzeczy
nieczystej. Obudzit sie w niej wewnetrzny krzyk rozpaczy.
Spojrzata na niego i spytata:

— Czy opuscisz Nazarejczyka i pozwolisz, zeby umart przez
ciebie?

- Pitat delikatnie wysunat reke z jej dioni i patrzac wrl zimna
posadzke kamienng, rzekt:

— Wybacz, Klaudio, ze ci sie narazam, lecz wiem, ze jeste$
rozumna, zrozumiesz mnie, boska. C6z innego moge uczynié?
UsigdZ obok mnie, a opowiem ci wszystko szczeg6towo.

Klaudia usiadta nie spuszczajac oka z meza, ktéry z pewnym
zdenerwowaniem ciagnat:

— Chcac unikna¢ sadu, owego Galilejczyka oddatem Herodo-
wi, ktory, jak ci wiadomo, przybyt do Jerozolimy. Nazarejczyk
ten pochodzi z Gelilei, wiec podlega wiadzy Heroda. Herod
jednak w dos$¢ krétkim czasie odestat mi go odzianego w szate
pomyleficow umystowych. Wéwczas oznajmitem zgromadzone-
mu mottochowi, ze zadnej winy nie znajduje w tym cziowieku...

Kazatem nastepnie przyprowadzi¢ =z wiezienia Barabasza,
wielkiego nedznika, ztodzieja i rozbdjnika. Obok postawitem
owego Galilejczyka. Sadzitem, ze osoba Barabasza nie zaintere-
suje ttumu i na mojg propozycje, ktérego z dwu uwolnié, za-
wotajg: Jezusa. Jakiez byto jednak zdziwienie i oburzenie na
ten przeklety mottoch. gdy zawotatk wypus¢ nam Barabasza,
a jego ukrzyzuj! Omylitem sie i przyznaje, ze nie do$¢ znam
tutejszy lud. Zrozumiatem réwnoczes$nie, ze tutejsi kaptani sko-
ro raz zdobycz pochwyca, nikt juz im jej nie wydrze. Chwyci-
tem sie ostatniego ratunku i oddatem go zoinierzom pod (bi(tj:ze.)

c.d.n.



Z LUDOWYCH BAJEK SLOWIANSKICH
OGRODNIK, ZMIJA i NIEDZWIEDZ

Pewien ogrodnik mial duzy sad, ktéry obraly sobie za siedli-
sko liczne zwije. Ogrodnik prowadzi! z nimi ciagta wojne, te-
piac je bez litosci. Mial on rdéwniez oswojonego niedzwiecizia,
ktéry wiernie stuzyl swojemu gospodarzowi. Niedzwiedz ten.
ilekro¢ ogrodnik ktadt sie¢ spa¢ w sadzie, siadat obok i odganiat
od niego muchy

Ws$réd zmij, zyjacych w sadzie, byta jedna stara, madra zmi-
ja. Zaczeta ona zastanawia¢ sig, jakby zemsci¢ si¢ na ogrodni-
ku za tepienie swoich towarzyszek: ukasi¢ go, lecz samej pozo-
staé przy zyciu.

»Ukasze go — myslata — umrze, a my. zmije, bedziemy mo-
gty bez obawy zy¢ w sadzie".

Ciggle szukata sposobu zgubienia swojego wroga.

Pewnego dnia ogrodnik potozyt sie swoim zwyczajem w cie-
niu drzew, przykryt kocem i usngt. Gdy zmija spostrzegta, ze
twardo spi. podpetzta ku niemu i zaczeta zastanawia¢ sie. co ma
dalei robi¢:

»Jezeli ugryze go, przebudzi sie i zabije mnie patkg. Jakhy
go przechytrzy¢ — i zgubi¢ wroga, i zachowa¢ swoje zycie*.

Zmija dumata, zastanawiata sie, jakie rozwigzanie bedzie
najlepsze, a tymczasem nadleciata mucha i siadta na twarzy
ogrodnika. Niedzwiedz machnat tapa i mucha odleciata, lecz
wkroétce znow' wrdcita na to samo miejsce. Przegnal jg jeszcze
raz, lecz siadta z powrotem. Powtarzato sie to kilka razy.
Wreszcie niedzwiedz nie scierpiat takiej zuchwatosci, rozgnie-
wat sie i postanowit zabi¢ muche, aby wiecej nie niepokoita
jego gospodarza. Wzigt wiec w tape duzy kamien i kiedy mu-
cha znow siadta na policzku ogrodnika — z catej sity rzucit
w nig kamieniem. Rzucit, lecz me trafit. Mucha odleciata, a
gtowa ogrodnika zamienita sie w placek.

Zmija zobaczyta, ze wrdg jej zostat zabity i bardzo zadowolo-
na odpetzia.

*

Morat tej bajki taki: lepiej mie¢ madrego wroga niz gtupie-
go przyjaciela. Niedzwiedz byt przyjacielem dla swojego gospo-
darza, lecz —chcac mu pomoc — przez gtupote swojg zgubit go.
Zmija za$ bedac wrogiem ogrodnika, a bojgc sie o sw'oje zycie,
nie miata odwagi ugryz¢ go.

Ttum. z czeskiego L. Wilk



ZOFIA GRUSZECKA | szepnagt: —Jak w lodzi
i [
PERELH\ (c. di Poptyniesz ty ze mna!

| gdy ona w wodnej Cé6z, ze strzegty domku
Tam spala krainie — Jej wodne boginie,
Nagle straszny po nig Juz biedna Peretka
Potawiacz peret ptynie. 4 Strwozona z nim plynie.

Otwart dom pertowy
IV gtebinach w noc ciemng

0J, MAMUSIU
0J, BASIUNIU

Co jaki$§ czas styszy mama z ust
Basi.

— Mamusiu... Ola ma S$liczny far-
tuszek. Uszyj mi taki sam!

— Mamusiu... widziata§ sukienka
Tereski... Marzag o takiej!

Basia Jest jedynaczka, wiec mama
szyje, kupuje, biega do sgsiadéw po
wzory 1 wykrOJe byle corce dogo-
dzic.

A wczoraL wpadly Basi w oko no-
we potbuciki Irki. Poétbuty jak pot-
buty — czarne, dzieioczece. Ale Ba-
sia Wypatrzyla w nich ozdoba: le-
ciuchne kuleczki na korncu sznuro-
wadet. Ach, zeby miec¢ takie!

Poszta mUma do sasiadow dowie-
dzie¢ sie, gd2|e zostaty kupione te
,,nadzwyczajne potbuciki. 1 jako$
bardzo dtugo mam}y nie byto. Az sie
Basia zniecierpliwifa

Wreszcie przyszta mama.

— 0Oj, mamusiu!l — wota Basia i
milknie, bo mama ma jaka$ dziwng
mine.

Oj, coérusiu! — moéwi mama —
Po}buty Irki naprawde sa tadne. Ku-
pie ci takie. Ale gdyby$ jeszcze ze-
chciata miec ksiazki lak porzadnie
utrzymane, jak Irkn, i tyle pigtek w
zeszytach!,.



